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Piccoli Piaceri
Quotidiani

DAILY LITTLE PLEASURES

Quando pensiamo le nostre creazioni immaginiamo
persone che cercano specialita uniche ed autentiche.

E cosi che tutti i nostri prodotti evocano qualcosa che va
oltre la pura bonta. Dopo aver conquistato il cuore di molte
generagzioni di italiani cerchiamo ogni volta di reinventare

la bonta con nuove prelibatezze, compagne ideali
in qualsiasi momento della giornata, da condividere
o per regalarsi un piccolo dolce piacere.

When we design our products, we think about people who are
seeking unique and authentic specialties. This is how all our
products evoke something beyond pure goodness.

After having won the hearts of many generations of Italians,
we try every time to reinvent goodness with new delicacies,
ideal companions at any time of the day, to share or to give
oneself a bit of sweet pleasure.
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Qualité.l
e Selezione

QUALITY AND SELECTION

Amore, passione e cura nella selezione

e nella lavorazione delle materie prime
sono il nostro segreto per creare specialita
uniche e inimitabili.

Love, passion and care in the selection and
processing of raw materials are our secret to
creating unique and inimitable specialties.

La qualita dei nostri prodotti & un principio fondamentale,
per questo garantiamo una costante e attenta selezione delle
materie prime.

Realizziamo internamente tutte le fasi della produzione, dalla
tostatura della frutta secca alla raffinazione delle paste;
svolgiamo continui controlli per assicurare I'eccellenza dei
nostri prodotti.

Siamo attenti alle abitudini dei nostri consumatori, alle loro
richieste in continua evoluzione sia per esigenze salutari che
culturali, grazie alle certificazioni AIC senza glutine, Kosher e
Halal.

La stessa cura e attenzione & rivolta anche al personale,
con particolare attenzione alla tutela della loro salute e alla
prevenzione degli infortuni.

La Politica Aziendale Integrata opera per il miglioramento
dell'organizzazione, per |'eliminazione delle fonti di pericolo,
per ridurre i rischi e le malattie professionali, per garantire
la formazione e l'addestramento di tutto il personale,
promuovendo una cultura della prevenzione.

Vogliamo crescere preservando l'ambiente in cui operiamo,
attraverso un attento consumo delle risorse impiegate e

cercando di migliorare costantemente |'efficienza dei processi.

Tutti questi impegni sono garantiti dalle certificazioni di Qualita

ISO9001, Ambiente ISO 14001 e Sicurezza 1ISO45001.

The quality of our products is a fundamental principle, which
is why we guarantee a constant and careful selection of raw
materials.

We carry out all stages of production in-house, from roasting
the dried fruit to refining the pastries; we perform continuous
checks to ensure the excellence of our products.

We are attentive to the habits of our consumers, to their ever-
changing demands for both health and cultural needs, thanks
to the AIC gluten-free, Kosher and Halal certifications.

The same care and attention are also paid to our staff, with
particular attention to protecting their health and preventing
accidents.

The Integrated Company Policy works to improve the
organization, to eliminate sources of danger, to reduce
occupational risks and illnesses, to ensure the education and
training of all staff members, and to promote a culture of
prevention.

We want to grow by preserving the environment in which we
operate, through careful consumption of the resources we
use and by striving to constantly improve the efficiency of our
processes.

All these commitments are guaranteed by the ISO 9001
Quality, ISO 14001 Environment and I1SO 45001 Safety

certifications.

Babbi Quality is certified:

15014001 - CERT. 75618

La Qualita Babbi é certificata: CSIE!/'\ CS‘E!A CS‘E!/‘\ < WD @

DAILY LITTLE PLEASURES
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La do}ce;zza
non finisce
qul...

SWEETNESS DOES NOT END HERE...

ll territorio, la sua storia e le sue tradizioni
sono da sempre la nostra linfa vitale. 'amore
per queste terre si traduce in attivita legate
allambiente, allo sport e al sociale.

The history and traditions of our region have always
been our lifeblood. The love for these lands translates
into environmental, sport and social activities.
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Babbi per la Romagna
BABBI FOR ROMAGNA

Nell'ambito della promozione del turismo in Romagna, Babbi
¢ diventato nel 2012 partner di “Una Certa Romagna”,
associazione tra comuni della Romagna nata per sostenere
e diffondere le tradizioni e le eccellenze culturali del territorio
attraverso fiere, eventi e manifestazioni.

In 2012 Babbi became partner of “Una Certa Romagna”,
an association between some municipalities of Romagna that
aims at supporting and widespreading the traditions and the
best cases of the region through events, exhibitions and fairs.

Babbi per AVSI
BABBI FOR VOLUNTARY ASSOCIATION AVSI

Dal 2008 Babbi collabora con AVSI, Associazione Volontari
Servizio Internazionale, organizzazione no-profit impegnata
con progetti di cooperazione allo sviluppo in tutto il mondo.
Babbi organizza ogni anno eventi aziendali il cui ricavato
viene interamente devoluto ad AVSI.

Since 2008 Babbi has cooperated with AVSI, a no-profit
Association of Volunteers for International Aid, engaged in
cooperation projects all over the world. Every year Babbi
organizes some business events and devolves the gain to AVSI.

Babbi per Romagna Solidale ONLUS
BABBI FOR ROMAGNA SOLIDALE

Dal 2010 Babbi & socio fondatore di Romagna Solidale Onlus,
una fondazione di imprese della Romagna che promuove lo
sviluppo del territorio romagnolo attraverso progetti solidali di
intervento, studi sulle problematiche sociali attuali e donazioni
dirette ad Enti, ONLUS e altre Associazioni.

Babbiis a charter member of the Romagna Solidale Foundation
since its establishment in 2010, a Corporate Foundation that
promotes the Romagna region through solidarity projects,
analysis of international social problems and donation to no-
profit and solidarity associations.

FF

Babbi per 'Ambiente
BABBI FOR ENVIRONMENT

Attenta all’‘ambiente, al territorio e all’eco-sostenibilitd, Babbi
ha scelto di investire nell'energia fotovoltaica dotando lo
stabilimento di Bertinoro di pannelli fotovoltaici da 350 kwh.
Ad oggi, grazie a una produzione di circa 400.000 kwh
all’anno, ha evitato I'immissione in atmosfera di oltre 235.000
kg di anidride carbonica.

Babbi has always been conscientious about environmental
issues and eco-sustainability; this is why Babbi has decided
to invest in the photovoltaic energy and installed 350 kWh
solar panels on the establishment in Bertinoro. Thanks to a
production of 400.000 kWh per year Babbi has prevented
235.000 kilograms of carbon dioxide to pollute the air.

Babbi per lo Sport
BABBI FOR SPORT

L'amore per la Romagna unito all'amore per lo sport, ha
portato Babbi a diventare nel 2000 sostenitore di due squadre
di calcio dilettantistiche (Torre Del Moro Calcio e Torre Savio
Calcio) e nel 2007 sponsor del Volley Club Ceseng, storica
Polisportiva Cesenate.

The love Babbi naturally feels for its region and for sport is the
reason why in 2000 it started supporting two amateur soccer
teams and in 2007 it became sponsor of Volley Club Cesenq,
a multisports facility in Cesena.

Babbi per I'Universita
BABBI FOR UNIVERSITY

Dall’amore per la sua regione e la volonta di sostenere le
eccellenze locali e dal sostegno delle nuove generazioni,
nasce una collaborazione tra Babbi e Alma Mater Studiorum
che si concretizza in progetti di ricerca per il miglioramento
e aggiornamento dell’Aziendaq, testimonianza della costante
ricerca di innovazione e della fiducia che Babbi ripone
nell’Universita e nelle giovani menti dei ricercatori.

The Emilia Romagna region features the most ancient
University in the world: the University of Bologna (Alma Mater
Studiorum) with whom Babbi constantly cooperates through
projects of research that demonstrate the trust Babbi puts in
education and in new generations.
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Specialita
Dolciarie
GOURMET SPECIALTIES

Una tradizione che si ripete immutata da decenni,
Ualtissima qualita degli ingredienti e una continua
ricerca rendono le nostre Specialita Dolciarie
un’esperienza unica.

A tradition that continues unchanged for decades:
high quality ingredients and continuous research
that make our Gourmet Specialties
a unique experience.
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SPECIALITA DOLCIARIE

Viennesi

Nel 1958 nascono i Viennesi, icona dell’‘azienda Babbi. Finissimi
strati di cialda, spalmati con una raffinata crema vaniglia e avvolti
da pregiato cioccolato fondente. Negli anni alla tradizionale
ricetta si & affiancata la versione con crema al cioccolato
fondente e la versione con crema al Pistacchio, ricoperto da
cioccolato bianco.

In 1958 came to life the Viennesi, Babbi’s iconic products. Thin
wafer layers filled with fine vanilla cream and covered with
exquisite extra dark chocolate. Over the years the traditional
recipe has been joined by the version with dark chocolate
cream and the version with Pistachio cream covered with white
chocolate.

Waferini

Con il loro gusto semplice e delicato, i prelibati Waferini ripieni
di crema, confezionati all’interno di scatole in metallo, sono un
classico intramontabile. Da sempre il fiore all'occhiello delle
Specialita Dolciarie Babbi.

With their simple and delicate taste, the delicious Waferini
filled with cream, packaged in metal boxes, are a timeless
classic, always the jewel in the crown of Babbi’s Gourmet
Specialties.

Babbini

Babbini: i fragranti wafer Babbi ricoperti da un finissimo strato
di cioccolato. Tanti gusti diversi tutti da scoprire: al Fondente
e al Caffé ricoperti di cioccolato fondente, alla Nocciola, al
Cocco ricoperti di cioccolato al latte, al Pistacchio e all’Arachide
ricoperti di cioccolato bianco.
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Babbini: fragrant Babbi Wafers covered by a thin layer of
chocolate. Different flavours for a unique pleasure: with Dark
Chocolate and Coffee cream covered with dark chocolate, with
Hazelnut and Coconut cream covered with milk chocolate, with
Pistachio and the Peanut cream covered with white chocolate.

I1 Waferone
Ricetta di Attilio

| prelibati Wafer Babbi diventano uno snack pratico e sfizioso
in cui l'inimitabile fragranza del Wafer Babbi si sposa ad un
goloso ripieno. Disponibile nelle versioni all’Arancia ricoperto di
cioccolato fondente, al Pistacchio ricoperto di cioccolato bianco
e al Tiramisy ricoperto da cioccolato fondente. Per regalare a
chi lo assaggia un momento di puro piacere gourmet.

The delicious Babbi Wafers have become a convenient
and tasty snack, where the unique fragrance of the Babbi
Wafer is combined with a delicious filling. Available in three
versions: with Orange cream covered with dark chocolate,
with Pistachio cream, covered with white chocolate and with
TiramisU cream covered with dark chocolate. To give whoever
tastes it a moment of pure gourmet pleasure.

GOURMET SPECIALTIES

Gran Waferino

Il piacere gourmet dei Waferini si ritrova nel Gran Waferino,

ripieno di crema Pistacchio, Vaniglia o Nocciola e nel Gran
Waferino Cacao con cialda al cacao e ripieno di crema al
Cacao. Un dolce piacere da gustare in ogni istante.

Babbi adds sweetness to its offer with three Gran Waferino
flavours: Pistachio, Vanilla, Hazelnut and the Gran Waferino
with Cocoa Wafer and filled with Cocoa cream. An original
and tasteful snack perfect for an intense moment of gourmet
pleasure.

Dolcetorta

[NOVITA!)
\ NEW! |

Dolcetorta, la fragrante torta di wafer Babbi si presenta in
tre varianti: con crema alla Nocciola e crema al Fondente
entrambe ricoperte da puro cioccolato fondente, con crema al
Pistacchio ricoperta da finissimo cioccolato al latte.

Dolcetorta, the cake made of Babbi wafer, is available in three
superb flavours: Hazelnut or Dark Chocolate cream under a
layer of dark chocolate and Pistachio cream under a layer of
milk chocolate.

15



SPECIALITA DOLCIARIE

Cialdelizia
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Strati di cialda dalla fragranza unica ideali come snack o
per decorare dolci e dessert o semplicemente per rendere
speciale ogni momento della giornata. Cuori, Cuori Cacao e
Cannoli in fragrante cialda e Cannoli e Babette al Cacao con

uno strato di finissimo cioccolato.

Wafer layers with a unique fragrance, ideal as a snack or to
decorate desserts or simply to make every moment of the day
special. Cuori, Cuori Cacao and Cannoli in fragrant wafer
and Cannoli and Babette with a layer of very fine chocolate.

CuBon
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Gemme
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Il prezioso Pistacchio Verde di Bronte DOP e la pregiata
Nocciola Piemonte IGP diventano Gemme, una nuova sfiziosa
delizia Babbi. Gemme Pistacchio con un cuore di pistacchio
ricoperto di cioccolato bianco e Gemme Nocciola con un
cuore di nocciola ricoperta di cioccolato al latte, entrambe
finemente confettate.

The precious Pistacchio Verde di Bronte DOP and Nocciola
Piemonte IGP become Gemme, a new delicious Babbi delight.
Gemme Pistacchio with a pistachio heart covered with white
chocolate and Gemme Nocciola with an hazelnut heart
covered with milk chocolate, both finely candied.

Bonette

Cremini

e

CHReE
Ogni Cremino & un quadro armonioso, un equilibrio perfetto
tra i suoi strati vellutati. La classica accoppiata Nocciola -
Gianduia & irresistibile, il goloso Pistacchio - Gianduia regala
emozioni infinite.

Each Cremino is the pefect squared combination of three
superb chocolate flavours: the classic duet with Hazelnut and
Gianduia Chocolate, and the original Pistachio and Gianduia
Chocolate version.

GOURMET SPECIALTIES

Cremadelizia
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Cremadelizia, la linea di creme spalmabili ideali se gustate
su una fetta di pane o per realizzare o farcire dolci e dessert.
Disponibile nei gusti: Cacao, Nocciola, Pistacchio, Nocciola
Suprema realizzata esclusivamente con Nocciola Piemonte
IGP. Nella stessa gamma troviamo anche Fichi Caramellati,
ottenuti con un lento processo di cottura come da tradizione.

Cremadelizia, the line of spreadable creams ideal if enjoyed
on a slice of bread or to make or fill desserts. Available in
flavours: Cocoa, Hazelnut, Pistachio and Supreme Hazelnut
made exclusively with IGP Piedmont Hazelnut. In the same
range we also find Caramelized Figs, obtained with a slow
cooking process as tradition dictates.

Cioccodelizia

Golose

Le nuovissime praline CuBon, invitanti e golose da mordere,

rendono speciale ogni momento. Disponibili in quattro
golosi gusti: con un cuore di Pistacchio ricoperto da delicato
cioccolato al latte, con crema al Fondente, alla Nocciola e
allo Zabaione ricoperti di cioccolato fondente.

CuBon are new chocolate pralines with a heart of exquisite
cream. Four irresistible flavours are available: fine milk
chocolate covered pralines with a heart of Pistachio cream
or Dark Chocolate covered pralines with a heart of Hazelnut,
Zabaione or Dark Chocolate.
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Le Bonette, lingue di cioccolato fondente con un goloso ripieno
alla Nocciola o nella variante con cioccolato al latte ripiene di
crema al Pistacchio.

The Bonette are tiny layer of dark chocolate filled with
Hazelnut cream, or in the version layer of milk chocolate filled
with Pistachio cream.

Cioccodelizia: preziosa miscela di polveri di cacao per il
piacere intenso di una calda cioccolata in tazza Classicq,
Fondente o Bianca.

Cioccodelizia: the intense pleasure of a hot cup of chocolate
through a precious cocoa powder mixture available in Classic,
Extradark or White flavour.

Le Golose sono creme fluide perfette per la realizzazione
di caffé golosi e cocktails, ottime per la farcitura di brioche,
tartellette, bigné e altre tipologie di dessert. Disponibili nei
gusti Pistacchio, Gianduia, Nocciolatte e nella nuovissima
versione Peanut Butter senza zuccheri aggiunti.

Golose are spreads very useful for realizing tasty coffees and
cocktails, for filling brioches, eclairs, tarts and for creating many
other desserts. Available in Pistachio, Gianduia, Nocciolatte
(hazelnut and milk) and in the new Peanut Butter (no added
sugar) flavour.

17
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CONFEZIONI

Viennesi
DE LUXE

20

Fsnesis
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Dalla rinomata esperienza Babbi nella lavorazione del Pistacchio nascono i Viennesi
Pistacchio, creati per celebrare il settantesimo anniversario dell’azienda. Questi Viennesi hanno
un cuore di raffinata crema al Pistacchio e sono ricoperti da cioccolato bianco.

The Viennesi Pistachio come from the expertise Babbi in the pistachio processing and they have been
created to celebrate the 70 anniversary of the company foundation. Viennesi Pistachio are filled with
refined pistachio cream and covered with white chocolate.

BOXES & COLLECTIONS

@ =~ [y
iy =

1.41.48  VIENNESI PISTACCHIO DE LUXE 4 4 80g-0z2,82 15x 15 x 4
1.41.34 VIENNESI PISTACCHIO DE LUXE 9 9 180g - 0z 6,35 21 x21 x4
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CONFEZIONI

Viennesi
DE LUXE
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Pregiate confezioni che mettono I'eleganza dei Viennesi in primo piano.
Disponibili in diversi formati perfetti per ogni occasione.

Luxurious boxes that sublimate Viennesi’s elegance.
Available in different sizes, perfect for any occasion.

22

BOXES & COLLECTIONS
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1.41.15 = VIENNESI CLASSICO DE LUXE 4 4 80g - 0z 2,82 15x15x 4
1.41.17  VIENNESI CLASSICO DE LUXE 9 9 180g - 0z 6,35 21 x 21 x 4
1.41.18 VIENNESI CLASSICO DE LUXE 16 16 320g - 0z 11,29 27 x 27 x 4
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BOXES & COLLECTIONS

CONFEZIONI

Viennesi
DE LUXE

1.41.16
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1.41.16

1.41.19

| Viennesi Fondente sono presentati nella confezione De Luxe, @I [T @
<—>
per un regalo ricercato e di classe. ] =
The Viennesi Fondente are held in the De Luxe package, 14116  VIENNESI FONDENTE DE LUXE 4 4 80g - 0z 2,82 15 x 15 x 4 8
VIENNESI FONDENTE DE LUXE 9 % 180g - 0z 6,35 21 x 21 x4 6
25

for a classy and refined gift idea.
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CONFEZIONI

BOXES & COLLECTIONS

Viennesi

DE LUXE
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1.41.13
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1.41.14

Viennesi Classico e Viennesi Fondente sono presentati nella confezione De Luxe
per offrirvi un assortimento di pura bonta.

Viennesi Classico and Viennesi Fondente are presented in the De Luxe version
to offer you an assortment of pure sweetness.

(] .
141.14 VIENNESI CLASSICO E FONDENTE
1.41.13 VIENNESI CLASSICO E FONDENTE
16 320g - 0z 11,29 27 x 27 x 4

DE LUXE 16

27



CONFEZIONI

BOXES & COLLECTIONS

Viennesi
PICCOLI PIACERI

L B e ]

1.41.49

| Viennesi Classico, Fondente e Pistacchio sono presentati in questa esclusiva confezione in metallo che, con la
sua suggestiva immagine, invita a concedersi un momento di piacere.Con il suo acquisto contribuisci a sostenere
la lotta contro il cancro, con un supporto alle attivita realizzate all’interno del PRIME CENTER, il primo centro di
prevenzione, riabilitazione, integrazione in medicina, realizzato dall’Istituto Oncologico Romagnolo.

La medicina integrativa, chiamata anche medicina funzionale tiene conto dell’individuo nella sua totalita.
Queste terapie mirano a sostenere e migliorare la qualita di vita della persona e ad aumentarne il benessere.
Il PRIME CENTER & un punto di riferimento per i pazienti, uno spazio in cui sviluppare tutte le diverse aree della
medicina integrativa grazie ad ambienti modulabili e funzionali.

The Viennesi Classico, Fondente and Pistacchio are presented in this exclusive metal box package that, with
its striking image, invites you to indulge in a moment of pleasure. With your purchase, you will help support
the fight against cancer by supporting the activities carried out in the PRIME CENTER, the first center for
prevention, rehabilitation and integration in medicine, created by Istituto Oncologico Romagnolo (Romagna
Oncology Institute). Integrative medicine, also called functional medicine, takes the whole person into
account. These therapies aim to support and improve a person’s quality of life and well-being.

The PRIME CENTER is a reference point for patients, a space in which to develop all the different areas of
integrative medicine thanks to modular and functional environments.

28

Il PRIME CENTER ospita inolire progetti internazionali di ricerca che verranno
portati avanti da professionisti esperti e preparati coordinati dall’Istituto
Romagnolo per lo Studio dei Tumori “Dino Amadori” - IRST IRCCS di
Meldola (FC) per verificare e migliorare i diversi benefici della medicina

integrativa. F >
Il centro inoltre & provvisto di aule a disposizione delle scuole e delle aziende on queslo peodatin sesten i
che vogliono avviare alunni e dipendenti a programmi di welfare e di T :
sensibilizzazione alla prevenzione. e S !i:"' :'-’ [::1 E
Questa iniziativa nasce dalla collaborazione con I'lstituto Oncologico '-_l'-.,!_.fl,.-' = :Fl‘:-‘: risl=
Romagnolo e la Fondazione Romagna Solidale di cui Babbi & socio P i A1 R
fondatore. il prima centra i Preveszioes,

Rihilitazipoe ¢ [ahegrarions in Mediting
The PRIME CENTER also hosts international research projects that will be et

I [ESCoraNee (R

carried out by experienced and trained professionals coordinated by Istituto

Romagnolo per lo Studio dei Tumori “DINO AMADORI” - IRST IRCCS

(Romagna Institute for the Study of Tumours) in Meldola (FC) to verify and —
improve the various benefits of integrative medicine. The center also has

classrooms available for schools and companies wishing to introduce pupils and

employees to welfare and prevention awareness programs.

This project comes from the cooperation with Istituto Oncologico Romagnolo

in collaboration with Fondazione Romagna Solidale, of which Babbi

is a founding member.

1.41.49 N\
VIENNESI ASSORTITI PICCOLI PIACERI 15 ‘{m] 15 300g - 0z 10,58 34 %20 x 4 4

“Progetto Onlus PRIME CENTER” —

29



CONFEZIONI

Viennesi
PICCOLI PIACERI

1.45.0120

1.45.0163

Un’elegante e prestigiosa confezione in metallo racchiude i Viennesi, per un regalo davvero speciale.
Disponibile nelle versioni Viennesi Classico e Viennesi assortiti Classico e Fondente.

An elegant and prestigious metal package encloses the Viennesi, for a truly special gift.
Available in the Viennesi Classico and in the assorted Viennesi Classico and Fondente version.

30

BOXES & COLLECTIONS

1.45.0197

12T
1.45.0120 @ VIENNESI CLASSICO PICCOLI PIACERI 15 15 300g -0z 10,58 34x20x4 4
1.45.0163 | VIENNESI CLASSICO PICCOLI PIACERI 40 40 800g - oz 28,22 34 x26,5x73 1
1.45.0197 : VIENNESI CLASSICO E FONDENTE
PICCOLI PIACERI 80 80 1.600g - 0z 56,44 = 34x26,5x 13 1
40 Viennesi Classico

40 Viennesi Fondente
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CONFEZIONI

Viennesi
ARMONIA

TN

BOBHI

1)} .
] 1.04.43 VIENNESI ARMONIA 8 8 160g - 0z 5,64 295x 16,5 x 3,3 8
BHBEI
1.04.56 VIENNESI ARMONIA 12 12 240g - 0z 8,47 29,5x23x3,3
1.04.57 VIENNESI ARMONIA 15 15 300g -0z 10,58 35,8 x22,5x3,3
Rimasta immutata fin dal debutto dei Viennesi, la confezione Armonia
& una nota di raffinatezza senza tempo, disponibile in diversi formati. 1.04.58 @ VIENNESI ARMONIA 20 20 400g - oz 14,11 36 x28,7x3,3
Viennesi are held in the traditional Armonia packaging, available in different sizes.
1.04.59 VIENNESI ARMONIA 30 30 600g - 0z 21,16 35,8 x22,5x5,6
1.04.47 VIENNESI ARMONIA FAMIGLIA 60 60 1.200g - 0z 42,33 24x19x5
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Waferini
ORO

1.05.0120

1.05.0120

1.05.0120 WAFERINI ORO CACAO 190 80 ca 190g - 0z 6,70 15,5x155x4 6

| fragranti Waferini si presentano in una preziosa veste in latta doratq, 1.05.20 WAFERINI ORO NOCCIOLA 190 80 ca 190g - 0z 6,70 15,5x 15,5 x 4 6
nelle varianti di gusto: Nocciola, Pistacchio e Cacao.

The fragrant Waferini are held in the elegant gold packaging and available 1.05.21 WAFERINI ORO PISTACCHIO 190 80 ca 190g - 026,70 15,5x15,5x 4 o

in three flavours: Hazelnut, Pistachio and Cocoa.

1.05.0128 WAFERINI ORO CONFEZIONI ASSORTITE
3 Waferini Oro Cacao
3 Waferini Oro Nocciola 80 cax? 190g - 0z 6,70 x 9 15,5x 15,5 x4 1x9

3 Waferini Oro Pistacchio
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BOXES & COLLECTIONS

36

Waferini
PICCOLI PIACERI

rS N E T = T N T

1.05.0101

1.05.0109

| Waferini, Vaniglia e Nocciola, sono presentati nella confezione in latta Piccoli Piaceri
con la suggestiva immagine del prodotto.

The Waferini, Vanilla and Hazelnut are presented in the “Piccoli Piaceri” metal box
with the suggestive image of the product.

1.05.0101

@/ 5 —
)i @
1.05.0109 = WAFERINI PICCOLI PIACERI 250
Vanidli : 105 ca 250g - 0z 8,82 26X 15X 4
aniglia e Nocciola
1.05.0101 WAFERINI PICCOLI PIACERI 430
Vanialia e Nocciol 180 ca 430g - 0z 15,17 29x19x4
aniglia e Nocciola
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38

Waferini
PICCOLI PIACERI

1.05.0112

| fragranti e inimitabili Waferini sono realizzati in una gustosa ricetta al cacao ripieni di crema cacao,
presentati insieme ai classici Waferini con ripieno alla vaniglia nell’elegante latta Piccoli Piaceri
che cattura subito lo sguardo e il palato con I'armoniosa alternanza di gusti e colori.

The fragrant and unique Waferini are made with a tasty cocoa recipe filled with cocoa cream. They are
mixed with the traditional Waferini with vanilla cream in this elegant Piccoli Piaceri tin box
that immediately catches the eye and the palate through the balanced interplay
of flavours and colours.

1.05.0112

WAFERINI PICCOLI PIACERI 250

Cacao e Vaniglia

250g - 0z 8,82

[T

26 X15X4

1.05.0112

Sy
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CONFEZIONI BOXES & COLLECTIONS

Waferini
ROMAGNA

1.05.01

WAFERINI ROMAGNA 80
L . 80g -0z 2,82 1M,5x1,5x4
Vaniglia e Nocciola
WAFERINI ROMAGNA 190
- . 80 ca 190g - 0z 6,70 15,2x 15,2 x4 o)
Vaniglia e Nocciola
1.05.01 WAFERINI ROMAGNA 380
Vaniglia e Nocciola 160 ca 380g - 0z 13,40 15,2 x 15,2 x 6,3 4
Con le immagini pib caratteristiche della Romagna, la classica confezione in latta, racchiude i Waferini 1.05.02  WAFERINI ROMAGNA 550
Vaniglia e Nocciola fin dal loro esordio. Un omaggio alla terra d’origine di queste bonta esclusive. Vaniglia e Nocciola 235 ca 550g - 0z 19,40 19x19x6,3 3
Since their creation, Waferini Vanilla & Hazelnut are held in the classic package “Romagna”
. . . . 1.05.03 WAFERINI ROMAGNA 830
with famous views of the region where the company is born: the Romagna. Vanialia e Nocciol 350 ca 830g - 0z 29,27 22,5x22,5x6,5 3
aniglia e ocCclola
1.05.04 WAFERINI ROMAGNA 1250
Vaniglia e Nocciola 530 ca 1.250g - 0z 44,09 22,5x22,5x8,5 2
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CONFEZIONI BOXES & COLLECTIONS

Babbini
PICCOLI PIACERI

BABBI

-

o

sabbint -

RBabbiniv

1.10.19

Preziose confezioni in latta che custodiscono un assortimento di gustosi Babbini, per un dolce regalo.

Precious tin boxes preserve an assortment of tasty Babbini for a sweet gift.

O A 9 4000 A0
2 B o= 2 B 9= ©

1.10.18 BABBINI PICCOLI PIACERI 300 1.10.20 BABBINI PICCOLI PIACERI 1.000
Gusti . 27 ca 300g -0z 10,58 30x14x5,5 6 . . 90 ca 1.000g - 0z 35,27 34 x26,5x73 2
usti assortiti Gusti assortiti
1.10.19 BABBINI PICCOLI PIACERI 600 1.10.21 BABBINI PICCOLI PIACERI 2.000
. . 55 ca 600g - 0z 21,16 34x20x5,5 3 . - 180 ca 2.000g - 0z 70,55 34 x26,5x13 1
Gusti assortiti Gusti assortiti
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CONFEZIONI

Babbini

JUTA

| Babbini, con i loro colorati incarti, risaltano tra le fibre naturali
e ruvide di questi originali sacchetti in juta.

Babbini, with their coloured wraps, are highlighted by the perfect contrast
with the natural, shag and original jute bags.

BOXES & COLLECTIONS

L]l g
1.09.47 BABBINI JUTA 250
Gusti . 23 ca 250g - 0z 8,82 183x9x20 10
usti assortiti
1.09.25 BABBINI JUTA 550
Gusti . 50 ca 550g - 0z 19,40 20 x 13 x 21 6
usti assortiti
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CONFEZIONI BOXES & COLLECTIONS

Dolci Pensieri
PICCOLI PIACERI

1.10.24
1.05.0162

1.05.0163

1.45.0143

1.45.0141

ity

¥ hhmﬂ.ﬁ -
iBEDE
.'-I:!l.llli-ll"“_ "

@S ~ T
= =
1.45.0143 = VIENNESI CLASSICO DOLCI PENSIERI

PICCOLI PIACERI 10 200 g - 0z 7,05 10x 6 x 20 10

1.45.0141 VIENNESI FONDENTE DOLCI PENSIERI

Viennesi, Babbini, Waferone Ricetta di Attilio e Gran Waferino si vestono di leggerezza, con un look PICCOLI PIACERI 10 200 g-o0z 705 10 x 6 x 20 10

simpatico e informale, speciale in ogni occasione. Nuove e moderne confezioni che lasciano trasparire il
prodotto e al tempo stesso invitano a concedersi Piccoli Piaceri Quotidiani.

1.10.24 BABBINI DOLCI PENSIERI

PICCOLI PIACERI 12 132 g-0z4,66 10x 6 x 20 10
Viennesi, Babbini, Waferone Ricetta di Attilio and Gran Waferino are contained into a light and informal

packaging suitable for every occasion. This collection allows showing the product and invites you to 1.05.0163  IL WAFERONE RICETTA DI ATTILIO DOLCI PENSIERI
enjoy daily little pleasures (Piccoli Piaceri Quotidiani). PICCOLI PIACERI 6 180g - 02 6,35 10x 6 x20 10

1.05.0162 GRAN WAFERINO DOLCI PENSIERI
PICCOLI PIACERI 8 160g - 0z 5,64 10x 6 x 20 10
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BOXES & COLLECTIONS

Dolci Pensieri Pistacchio
PICCOLI PIACERI

1.10.28

1.45.0195

BABEN

abding e,

| 4
’ ‘i”‘ Bane

s L Lam
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1.05.0142
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1.05.0141
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1.45.0195 VIENNESI PISTACCHIO
DOLCI PENSIERI PICCOLI PIACERI 10 200g- 02705 105620 10
Le confezioni Dolci Pensieri riservano proposte interamente dedicate agli amanti del pistacchio. Una dolce
scorta di Viennesi, Babbini, Waferone Ricetta di Attilio, Gran Waferino, tutti al Pistacchio! 1.10.28 BABBINI PISTACCHIO 1 132 466 10 x 6 x 20 10
DOLCI PENSIERI PICCOLI PIACERI 9-0z% rex
The Dolci Pensieri collection presents a line dedicated to all Pistachio lovers. A sweet stock of Viennesi,
Babbini, Waferone Ricetta di Attilio, Gran Waferino in their Pistachio version. 1.05.0142 IL WAFERONE RICETTA DI ATTILIO PISTACCHIO 6 180 635 10x 6 x 20 10
DOLCI PENSIERI PICCOLI PIACERI 9-0zo e
1.05.0141 GRAN WAFERINO PISTACCHIO 8 160 g - 0z 5,64 10 x 6 x 20 10
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50

Dolcetorta

1.08.16

La fragrante torta di Wafer si presenta in una nuovissima elegante confezione che mette in evidenza
I'artigianalitd del prodotto. Dolcetorta & disponibile in tre varianti: con crema alla Nocciola
e crema al Fondente entrambe ricoperte da cioccolato fondente, con crema al Pistacchio ricoperta
da finissimo cioccolato al latte.

The fragrant Wafer cake is presented in the new elegant packaging that points out the
craftsmanship of the product. Dolcetorta is available in three superb flavours: Hazelnut or Dark
Chocolate cream covered by dark chocolate and Pistachio cream covered by milk chocolate.

BOXES & COLLECTIONS

1.08.16 DOLCETORTA FONDENTE 1 250 g -0z 8,82 21 x21 x 4,5 6
1.08.17 DOLCETORTA NOCCIOLA 1 250 g -0z 8,82 21 x21 x4,5 6
1.08.18 DOLCETORTA PISTACCHIO 1 250 g -0z 8,82 21 x21 x4,5 6
1.08.19 DOLCETORTA CONFEZIONI ASSORTITE
3 Dolcetorta Fondente -\
3 Dol . | NEW!) 1x9 250g-0z8,82x9 21 x21 x 4,5 1x9
olcetorta Nocciola N\

3 Dolcetorta Pistacchio
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Cialdelizia
PICCOLI PIACERI
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| fragranti Cannoli e i Cuori nella versione classica e nella nuovissima versione Cacao sono
racchiusi in eleganti confezioni, perfette per accompagnare ogni momento della giornata
e dare un tocco goloso a dolci e dessert.

The fragrant Cannoli and Cuori in the traditional version and in the new Cocoa one

come in elegant packaging, perfect to accompany every moment of the day
to add a delicious touch to cakes and desserts.
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BOXES & COLLECTIONS
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1.12.05 = CUORI CACAO PICCOLI PIACERI 12pz 60g - 0z 2,12 19.5x13x3,5 20
V4

1.0297  CUORI PICCOLI PIACERI () 12pz 60g - 0z 2,12 19.5x13x3,5 20
(eons)

1.0298 | CANNOLI PICCOLI PIACERI () 22pz 70g - 0z 2,47 19.5x13x3,5 20
\VEGAN/
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BOXES & COLLECTIONS

1.02.95

54

Cialdelizia
PICCOLI PIACERI

7 XN

7 XN

\

| fragranti Cannoli al Cacao sono racchiusi nella latta Piccoli Piaceri

che conduce la mente a magici momenti.

The fragrant Cannoli al Cacao are enclosed in the “Piccoli Piaceri” tin box

CANNOLI AL CACAO PICCOLI PIACERI 55 ca

that leads the mind to dream of magic moments.

19,6 x 13,2x7,3

\

8y

6

1.02.96

Le gustose Babette al Cacao nella confezione Piccoli Piaceri
invitano a concedersi un dolce momento di relax.

The tasty Babette al Cacao in the “Piccoli Piaceri” package
invites you to enjoy a moment of relax.

BABETTE AL CACAO PICCOLI PIACERI

55 ca 300g - 0z 10,58 19,6 x 13,2 x 7,3
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CONFEZIONI

=7 XN
Gemme fﬁ%t <
FREE <

1.08.5005

135t
1.08.5004

BHBBI

sl mEOTIHER

Gemme, le nuove nate nella famiglia Babbi: prezioso Pistacchio Verde di Bronte DOP ricoperto da
un delicato strato di cioccolato bianco e prelibata Nocciola Piemonte IGP ricoperta da uno strato di
cioccolato al latte e poi finemente confettati. Confezionate in un elegante e pratico
astuccio, sono ideali come idea regalo o per concedersi un piccolo piacere quotidiano.

Gemme, the new additions to the Babbi family: precious Pistacchio Verde di Bronte DOP covered
with a delicate layer of white chocolate and the delicious Nocciola Piemonte IGP covered with a
layer of milk chocolate and both finely candied. Packaged in an elegant and practical
box, they are ideal as a gift idea or to treat yourself to a little daily pleasure.
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BaBBI
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1.08.5001 J Ijj.,',{'
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= =
1.08.5004 | GEMME NOCCIOLA 100 38 ca 100g - 0z 3,53 8x4,5x13,5 12
1.08.5001 GEMME PISTACCHIO 100 65 ca 100g - 0z 3,53 8x4,5x13,5 12
1.08.5005 | GEMME NOCCIOLA 200 76 ca 200g - 0z 7,05 8x4,5x17 8
1.08.5002 GEMME PISTACCHIO 200 130 ca 200g - 0z 7,05 8x4,5x17 8
1.08.5006 G.EM.ME NO(.:CIOLA =00 190 ca 500g - 0z 17,34 / 4

Ricarica / Refill

1.08.5003 GEMME PISTACCHIO 500

325 ca 500g - 0z 17,34 / 4

Ricarica / Refill
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CONFEZIONI

Bonette e
PICCOLI PIACERI CREE

W R

1.08.0100

1.08.98 BONETTE NOCCIOLA PICCOLI PIACERI 18 180g - 0z 6,35 30x 14 x4 6
Le sfiziose Bonette, lingue di cioccolato fondente con un goloso ripieno alla nocciola o nella
variante con cioccolato al latte ripiene di crema al pistacchio sono presentate nell’elegante
confezione in latta Piccoli Piaceri che, al primo sguardo, anticipa al palato il piacere dell'assaggio. 1.08.0100  BONETTE PISTACCHIO PICCOLI PIACERI 18 180g - 0z 6,35 30 x 14 x 4 6
The Bonette, precious layers of chocolate, are availble in the dark chocolate version filled
with Hazelnut cream and in the milk chocolate version filled with Pistachio cream. They are 1.08.0102 = BONETTE PICCOLI PIACERI
presented in the elegant “Piccoli Piaceri” tin box that makes you fall in love at first sight. CONFEZIONIASSQRTITE o 18 x 8 1800 - 0z 6.35 x 8 30 x 14 x 4 1x8
4 Bonette Nocciola Piccoli Piaceri X g-0z0,99x Klex x
4 Bonette Pistacchio Piccoli Piaceri
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BOXES & COLLECTIONS

60

CuBon e Bonette
FINISSIME PRALINE

Babbi presenta le sue Collezioni dedicate agli amanti del cioccolato fondente e del Pistacchio.
In ogni collezione un prelibato assortimento di Viennesi, Babbini, CuBon e Gran Waferino
nella loro versione fondente o pistacchio.

Babbi presents its Collections dedicated to lovers of dark chocolate and Pistachio.
In each collection a delicious assortment of Viennesi, Babbini, CuBon and Gran Waferino
in their dark or pistachio version.

GLUTEN
FREE

1.06.94

CUBON E BONETTE
FINISSIME PRALINE
4 CuBon Nocciola

4 CuBon Pistacchio

4 Bonette Nocciola
4 Bonette Pistacchio

164 g-0z5,78

21 x21 x4
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BOXES & COLLECTIONS

62

La Collezione

1.07.29

BABBI

FICOOA] FIACE R %L vl gl
——

AGHE

-

L

1.06.75

In questa elegante e raffinata confezione si racchiude l'assortimento delle pit golose Specialita Dolciarie
Babbi: dai Viennesi, ai Gran Waferino fino ai Waferoni Ricetta Attilio, Babbini e CuBon, un regalo esclusivo
e un assortimento di pura bonta. Disponibile nella versione Classica e Prestige.

These elegant and precious boxes enclose the whole product range of Babbi’s Gourmet Specialties:
from Viennesi to Gran Waferino, from Waferone Ricetta Attilio to Babbini and CuBon. An exclusive gift and
a selection of pure sweetness. Available in both Classica and Prestige versions.

1.06.75

LA COLLEZIONE CLASSICA
2 Viennesi Classico

2 Viennesi Fondente

2 Viennesi Pistacchio

3 Gran Waferino

10 Babbini

16 CuBon

Wiy

. rrJ.-:r,r.- P

Fij

o -
T

458 g- o0z 16,15

35,5 x25,5x%x3,5 4

1.07.29

LA COLLEZIONE PRESTIGE
4 Viennesi Classico

4 Viennesi Fondente

4 Viennesi Pistacchio

3 Gran Waferino

3 Il Waferone Ricetta Di Attilio
15 Babbini

20 CuBon

765 g-0z26,98

49 x 34x 3,5 2
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BOXES & COLLECTIONS

64

La Collezione

Babbi presenta le sue Collezioni dedicate agli amanti del cioccolato fondente e del Pistacchio.
In ogni collezione un prelibato assortimento di Viennesi, Babbini, CuBon e Gran Waferino
nella loro versione fondente o pistacchio.

Babbi presents its Collections dedicated to lovers of dark chocolate and Pistachio.
In each collection a delicious assortment of Viennesi, Babbini, CuBon
and Gran Waferino in their dark or pistachio version.

ol o
= =
1.07.19 LA COLLEZIONE FONDENTE
4 Viennesi Fondente
4 Babbini Fondente / 227 g - 0z 8,00 21 x 21 x 4 6
2 Gran Waferino Cacao
6 CuBon Fondente
1.07.50 LA COLLEZIONE PISTACCHIO
4 Viennesi Pistacchio o
4 Babbini Pistacchio (NEW!) / 227 g - 0z 8,00 21 x 21 x 4 6

2 Gran Waferino Pistacchio ) =
6 CuBon Pistacchio
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BOXES & COLLECTIONS

66

Millennium Sweet

Tutto I'assortimento Babbi, dai Viennesi ai Babbini, dai CuBon ai Gran Waferini, sono disponibili in preziose
scatole di latta: un regalo esclusivo che riempira di gioia i palati piu raffinati.

The entire Babbi assortment, from Viennese to Babbini, from CuBon to Gran Waferini, are available in
precious tin boxes: an exclusive gift that will fill the most refined palates with joy.

[T
<+
1.06.79 MILLENNIUM SWEET 1.000 1,000 3597 34 %265 %73
Viennesi, Babbini, CuBon gusti assortiti HUVG -0z 9o, KOS
1.06.80 MILLENNIUM SWEET 2.000
2.000g - 0z 70,55 34 x26,5x 13

Viennesi, Babbini, CuBon, Gran Waferino gusti assortiti
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RICORRENZE SPECIAL OCCASIONS

RICORRENZE
SPECIAL OCCASIONS

Ricorrenze
SPECIAL OCCASIONS

Le Specialita Dolciarie Babbi si vestono di festa:
confezioni originali ed eleganti perfette per
regalare momenti di golosita a chi vuoi bene.

Babbi Gourmet Specialties are all dressed up:

original and elegant packages perfect for offering

moments of delicacy to those you love.
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RICORRENZE

B

dBBl

CHRISTMAS EDITION

) fondazione

V) mediolanum

1.07.33

72

CALENDARIO AVVENTO
“Progetto Fondazione Mediolanum”
2 Viennesi Classico

2 Viennesi Fondente

2 Viennesi Pistacchio

12 Babbini

6 CuBon

@l%)

(o]

24

Con l'acquisto di questa confezione contribuirai anche tu alla
raccolta fondi per il progetto “Prendiamoci per mano” di
Fondazione Mediolanum Onlus che ha l'obiettivo di dare supporto
a 241 famiglie con minori, in situazione di fragilita sociale, per
accompagnarli a ristabilire la propria autonomia e assicurare ai
bambini un ambiente familiare solido e sicuro.

315g-0z 1,1

(m)

By purchasing this package, you will contribute to raising funds for the “Prendiamoci
per mano” (Let’s join hands) project of Fondazione Mediolanum Onlus which aims to
support 241 families with minors in situations of social fragility, to accompany them in re-
establishing their independence and ensuring children a solid and safe family environment.

[T

41 x 31 x 3,2

fondazione
mediolanum

8y

SPECIAL OCCASIONS

1.08.5007

L'immagine della collezione Christmas Edition 2023 & stata creata in
esclusiva per Babbi da CHIARA VAROTTO. lllustratrice e art director ha

fatto delle linee sinuose e del mix & match di texture i suoi tratti distintivi.

The image of the Christmas Edition 2023 collection was created exclusively
for Babbi by CHIARA VAROTTO. lllustrator and art director has made

sinuous lines and the mix & match of textures her distinctive features.

1.10.58  BABBINIPALLINA =N
CHRISTMAS EDITION (ew) 5 55g - 0z 1,94 o -

1.08.5007  CUBON PALLINA =Y\
CHRISTMAS EDITION W) 6 63g- 022,22 @8 0
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RICORRENZE

BaBBl

CHRISTMAS EDITION

BaBHl

Nacale

1.05.0143
1.10.29 = BABBINI BAG
CHRISTMAS EDITION 16 176g - 026,21 / 8
110.56 = BABBINIE CUBON BAG =N
- _ CHRISTMAS EDITION ( NEWH 18 ca 193,5g - 0z 6,82 / 8
I [y =
]m' = <+—>
1.07.55 = CALZA BEFANA
1.41.50 VIENNESI CLASSICO DE LUXE CHRISTMAS EDITION
CHRISTMAS EDITION ? 180g- 6,35 22l © 2 Viennesi Classico =N
4 Gran Waferino (w) / 250g - 0z 8,82 24 x 18 x7 4
1.05.0143 | WAFERINI ORO NOCCIOLA 8 Babbini
CHRISTMAS EDITION 80 ca 190g - 0z 6,70 15,5x 15,5 x4 6 4 CuBon
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RICORRENZE

VETRINA LOVE EDITION

Viennesi Classico De Luxe Love Edition
1.05.0161 | Waferini Vaniglia e Nocciola Love Edition
Babbini Assortiti Love Edition
Babbini Nocciola Cuore Love Edition
41615 Shopper Love Edition
8.20.0167 : Crowner Tre Ante Love Edition

RICORRENZE
SPECIAL OCCASIONS
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RICORRENZE SPECIAL OCCASIONS

BaABBI P

LOVE EDITION

1.05.0161

1.41.32

(]
141.32  VIENNESI CLASSICO DE LUXE 1.05.0161  WAFERINI ORO VANIGLIA ENOCCIOLA
LOVE EDITION ? 180g - 0z 6,35 21 x21 x 4 6 LOVE EDITION 34ca 80g - 0z 2,82 1,5x 11,5 x 4 10
1.10.48  BABBINI ASSORTITI 1.10.59  BABBININOCCIOLA CUORE i
LOVE EDITION 12 132 g-0z4,66 10 x 6 x 20 10 LOVE EDITION -/ 6 66g-0z2,33 1,5x12,5x4 8
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BAULETTI HAMPERS

Dolce Eleganza Dolce Eleganza
PICCOLA MEDIA
1.07.39 1.07.40

PR
ETRI3IEY

PRETNEREE

FRAEER

1 Viennesi Classico Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 200g 1 Waferini Romagna 80g 1 Viennesi Classico Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 200g 1 Waferini Romagna 80g
1 Babbini Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 132g 1 Cremadelizia Nocciola 300g 1 Babbini Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 132g 1 Cremadelizia Nocciola 300g

1 Gran Waferino Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 160g

g 2= B @@=

1.07.39 DOLCE ELEGANZA PICCOLA 712g - 0z 25,11 22,5X22X 16 1 1.07.40 DOLCE ELEGANZA MEDIA 8729 - 0z 30,76 22,56X22X 16 1
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BAULETTI

Dolce Eleganza
GRANDE

1.07.41

j_]“h;, n-mll.. :

yEHn
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73
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1 Viennesi Classico Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 200g
1 Babbini Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 132g

1 Gran Waferino Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 160g

1.07.41 DOLCE ELEGANZA GRANDE

84

il _ B65 :

BT

1 Waferini Romagna 80g
1 Cremadelizia Pistacchio 300g
1 Gemme Pistacchio 100g

E—

972g - 34,28 oz 29x28x 16

8y

1

HAMPERS

Dolce Eleganza
MAXI

1.07.42

o PRI

& TRTRRRE

1 Viennesi Classico Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 200g
1 Babbini Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 132g

1 Gran Waferino Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 160g

1 Waferini Romagna 190g

1.07.42 DOLCE ELEGANZA MAXI

il =

yBEIRGI

1 Cremadelizia Pistacchio 300g
1 Cioccodelizia Classica Family 150g
1 Gemme Pistacchio 100g

1.232 g-0z43,56 29x28x 16 1
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BAULETTI

HAMPERS

Dolce Selezione
MEDIA

1 Viennesi Classico Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 200g

1 Babbini Assortiti Juta 250g

1.07.43 DOLCE SELEZIONE MEDIA

86

1 Gemme Pistacchio 100g

1 Waferini Romagna 190g

—

740g - 0z 26,10 34 x26x7,3

Dolce Selezione
GRANDE

1 Viennesi Armonia 12 pz
1 Waferini Romagna 190g
1 Babbini Assortiti Juta 250g

1.07.44 DOLCE SELEZIONE GRANDE

1 Cremadelizia Pistacchio 300g

1 Gemme Pistacchio 100g

—

1.080g - 0z 38,09 34 x26,5x13

S

1
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BAULETTI

Dolce Tradizione
MEDIA

1.07.45

LTS 1T

ll“'l']!" T e

34 um “"f*--rm_.,:-
- SEE

1 Viennesi Armonia 12 pz
1 Babbini Assortiti Juta 250g

1 Gran Waferino Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 160g

1 Gemme Pistacchio 100g
1 Waferini Romagna 190g
1 Dolcetorta Nocciola 250g

1 Cremadelizia Confezione Assortita 150g x 4

—

1.07.45 DOLCE TRADIZIONE MEDIA 1.790 g - 0z 63,14 40 x 30x 22,5

88

8y

1

HAMPERS

Dolce Tradizione
GRANDE

1 Viennesi Armonia 12 pz

1 Babbini Assortiti Juta 250¢g

1 Bonette Nocciola 180g

1 Cremadelizia Confezione Assortita 150g x 4

1 Cioccodelizia Classica Piccoli Piaceri 250g

1.07.46 DOLCE TRADIZIONE GRANDE

1 Gemme Pistacchio 100g

1 Waferini Romagna 190g
1 Dolcetorta Nocciola 250g
1 Cialdelizia Cuori 60g

2120g-0z 74,78 40x 30x 22,5
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BAULETTI

Dolce Scrigno

1.06.81

1 Viennesi Classico Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 200g
1 Babbini Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 132g
1 Gran Waferino Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 160g

1 Cremadelizia Pistacchio 300g

1.06.81 DOLCE SCRIGNO

90
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1 Gemme Pistacchio 100g

1 Waferini Romagna 190g

1 Dolcetorta Nocciola 250g

1 Cioccodelizia Classica Family 150g

B = o

1.482g 0z 52,27 40x30x 15 1

BAULETTI
HAMPERS
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CREMADELIZIA

CREMADELIZIA

inr Cremadelizia

Un fantastico viaggio nel mondo della golosita
ti aspetta: la Cremadelizia Babbi é un paradiso
- N iy AT da gustare su una fetta di pane o nella tua
ricetta piu creativa.

il 15
1',.,’ o

P e

o~ ’ A fantastic journey in the delicacy world expects
you: Babbi Cremadelizia is a paradise to be tasted
on a slice of bread or throughout your most
creative recipes.
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CREMADELIZIA CREMADELIZIA

Cremadelizia

N,
N Bd

S ————

i

1.34.14

Cremadelizig, la linea di creme spalmabili ideali se gustate su una fetta di pane o per realizzare o farcire dolci
e dessert. Disponibile nei gusti: Cacao, Nocciola, Pistacchio, Nocciola Suprema realizzata esclusivamente con
Nocciola Piemonte IGP. Nella stessa gamma troviamo anche Fichi Caramellati, ottenuti con un lento processo di
cottura come da ricetta della tradizione. Per una scorta di dolcezza & disponibile la speciale confezione regalo
assortita con Biscokrok, Cacao, Nocciola e Pistacchio. Tutta la linea Cremadelizia & Gluten Free e buona parte &
adatta ad un alimentazione vegana. Tanti gusti tra cui scegliere, per concedersi Piccoli Piaceri Quotidiani.

Cremadelizia, the line of spreadable creams ideal if enjoyed on a slice of bread or to make or fill desserts.
Available in flavours: Cocoa, Hazelnut, Pistachio and Supreme Hazelnut made exclusively with IGP Piedmont
Hazelnut. In the same range we also find Caramelized Figs, obtained with a slow cooking process as tradition
dictate. Cremadelizia is also available in a gift box that includes Biscokrok, Cocoa, Hazelnut and Piastachio in
the 150g size. The whole line is certified Gluten Free, moreover Pistachio, Supreme Hazelnut, Cocoa are also

vegan. Many flavours to choose from, to enjoy daily little pleasures (Piccoli Piaceri Quotidiani).

=

e i —
\ pdBBIl

Fai, i S —

aEl ! -

@ —
2 = Y

1.3196  CREMADELIZIA CACAO 1 300g - 0z 10,58 75x75x 10 8
1.31.95  CREMADELIZIA NOCCIOLA 1 300g - 0z 10,58 75x75x 10 8
1.34.09  CREMADELIZIA NOCCIOLA SUPREMA 1 300g - oz 10,58 75x75x10 8
1.31.69 = CREMADELIZIA PISTACCHIO 1 300g - 0z 10,58 75x75x 10 8
1.31.68 = CREMADELIZIA FICHI CARAMELLATI 1 300g - oz 10,58 75x75x10 8
SCOPRI DI PIU: %Ffﬁf@ 1.3414  CREMADELIZIA CONFEZIONE ASSORTITA
e e m}'ﬁlf‘% 4vasetti 150 g 1x4 150g-0z529x4 | 23,5x6x9,5 12
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CREMADELIZIA
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Cremadelizia

o ) \(EARy

1.34.15

Un elegante espositore da banco per le prelibate Cremadelizia nei gusti Biscokrok, Cacao,
Nocciola e Pistacchio. Tutta la linea Cremadelizia & Gluten Free inoltre i gusti Pistacchio
e Cacao sono Vegani.

Cremadelizia Biscokrok, Cocoa, Hazelnut and Pistachio are proposed in an elegant
countertop box, the ideal solution for impulse buying. All Cremadelizia are certified Gluten
Free, moreover, Pistachio and Cocoa spreads are also vegan.

CREMADELIZIA

Ba

5,
L

1.34.13
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SCOPRI DI PIU:
FIND OUT MORE:

1.31.76

gpﬂ;ﬁ.@
#3 T %

[l

1.31.74
1.31.77
@S ~ [y
= =
1.34.15 CREMADELIZIA ESPOSITORE
ASSORTITO 150G
5 Cremadelizia Biscokrok 150G
5 Cremadelizia Cacao 150G 1x20 150g - 0z 5,29 x 20 29x29x 30 2
5 Cremadelizia Nocciola 150G
5 Cremadelizia Pistacchio 150G
1.34.13 CREMADELIZIA BISCOKROK 150G RICARICA
L . 1x20 150g - 0z 5,29 x 20 30x30x95 1
Ricarica / Refill
1.31.74 CREMADELIZIA CACAO 150G RICARICA
L . 1x20 150g - 0z 5,29 x 20 30x30x95 1
Ricarica / Refill
1.31.76 CREMADELIZIA NOCCIOLA 150G RICARICA
L . 1x20 150g - 0z 5,29 x 20 30x30x95 1
Ricarica / Refill
1.31.77 CREMADELIZIA PISTACCHIO 150G RICARICA
1x20 150g - 0z 5,29 x 20 30x30x95 1

Ricarica / Refill
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CIOCCODELIZIA CIOCCODELIZIA

Cioccodelizia

Una tazza di Cioccodelizia va assaporata
lentamente per immergersi in un momento di
estrema dolcezza: Cioccodelizia é la cioccolata
in tazza che scalda... anche il cuore!

CIOCCODELIZIA

A cup of Cioccodelizia has to be tasted slowly

to enjoy a moment of extreme sweetn

Cioccodelizia is the hot chocolate
that warms... your heart!



CIOCCODELIZIA

Cioccodelizia
PICCOLI PIACERI

e

RS S g

CIOCCODELIZIA

Cioccodelizia
FAMILY

0\ =\
) \EARy

ST

-1

e

" e

-

1.48.16
1.48.17
s 'Jlfr . - - ..‘Illlr’_.
cccodelizig iccecde
= . E o | AN C A
FOMDEMTE BlA
Classica e Fondente la preziosa miscela di cacao Cioccodeliza é racchiusa nella latta Piccoli Piaceri Classica, Bianca e Fondente, la pregiata miscela per cioccolata in tazza Cioccodelizia
che ne mantiene intatto |'aroma e si presenta come un‘elegante idea regalo. & disponibile in pratiche confezioni monodose racchiuse negli astucci Family.
In its classic and dark chocolate flavours, the precious Cioccodelizia powder is enclosed Functional and easy to use, Cioccodelizia single portions are held in the elegant Family boxes.
in the “Piccoli Piaceri” tin box that keeps inalterated its aroma and represents an elegant gift idea. Available in the Classic, Extra Dark and White Chocolate version.
@ = —
= =
1.48.16 CIOCCODELIZIA CLASSICA
B1CCOLl PIACERI 1 250g-0z8,82  96x9,6x15 8
: @g) = [y
1.48.17 CIOCCODELIZIA FONDENTE =
PICCOLI PIACERI 1 250g - 0z 8,82 9,6x9,6x15 8 )i =L R
1.46.43 CIOCCODELIZIA BIANCA FAMILY Tx6 168g - 0z 5,92 9,8x5,8x 13,2 12
1.43.05 CIOCCODELIZIA CLASSICA
Sacchefto / Bag 1 500g - 0z 17,64 / 10
1.14.77 CIOCCODELIZIA CLASSICA FAMILY 1x6 150g - 0z 5,29 9,8x5,8x13,2 12
14328  CIOCCODELIZIA FONDENTE )
Geoan) 1 500g - oz 17,64 / 10
Sacchetto / Bag LAY 1.46.44 CIOCCODELIZIA FONDENTE FAMILY 1x6 150g - 0z 5,29 9,8x5,8x13,2 12
100
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CIOCCODELIZIA CIOCCODELIZIA

Cioccodelizia Gkggy . meEs
SCOPRIDIPIU: ¥ ... G
N NN FIND OUT MORE: ik ,‘,‘:5;3

BaBBI

1 b i S F R

1.13.95

1.46.47

1.46.47 CIOCCODELIZIA BIANCA ESPOSITORE
E . . 1x30 840g - 0z 29,62 13x 10 x 26 4
spositore / Display
1.13.95 CIOCCODELIZIA CLASSICA ESPOSITORE
E . . 1x30 750g - 0z 26,46 13x 10 x 26 4
spositore / Display
1.46.48 CIOCCODELIZIA FONDENTE ESPOSITORE 30 0
Le confezioni monodose Cioccodelizia sono proposte in comodi espositori, dedicati alle singole versioni, Espositore / Display I 750g - 0z 26,46 13x10x26 4
Classica, Bianca e Fondente, particolarmente indicati per i ritmi veloci
delle caffetterie e sale da té. 1.46.46  CIOCCODELIZIA BIANCA RICARICA
N . 1 x 200 5600g - 0z 197,53 / 1
Ricarica / Refill
Cioccodelizia single portions are presented in the convenient countertop displays, particularly useful
in coffee bars and tea rooms. Available m'a/l three traditional flavours: Classic, Extra Dark 1.13.96 CIOCCODELIZIA CLASSICA RICARICA
and White Chocolate. Ricarica / Refil 1 x 200 5000g - oz 176,37 / 1
1.46.45 CIOCCODELIZIA FONDENTE RICARICA /“”
- ‘ (M) 1,200 | 5000g -0z 176,37 / 1
Ricarica / Refill \veoan)
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GOLOSE

Golose

Spazio alla creativita con le Golose Babbi per
realizzare le tue creazioni piu originali.

Off to the creativity with Babbi: Golose are by your
side to create your most original ideas.

105
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Golose % < >

Le Golose nei gusti Pistacchio, Gianduia, Nocciolatte e nella nuovissima Peanut Butter B-Free senza
zuccheri aggiunti sono creme fluide perfette per la realizzazione di caffé golosi
e cocktails, ottime per la farcitura di brioche, tartellette, bigné e altre tipologie di dessert.

Golosa Pistachio, Gianduia, Nocciolatte and the new one Peanut Butter B-Free (no added sugar) are
spreads very useful for realizing tasty coffees and cocktails, for filling brioches, eclairs, tarts
and for creating many other desserts.

GOLOSE

SCOPRI DI PIU:
FIND OUT MORE:

PR L P 1..”;:11” .E.'\- AH, "'-\.. 5.02.04
"\.I'K'a.l"a.'ui'n.l"‘--"_“ -"“-'"":'"1 ;’__.\,1-\. .\,‘ L '-\.. e
L "- ;
-l'\.-"o"-'\.:-\..ﬁ\..i'h.!'\-\.l"\-:":h'
u'-..-'-.-'u'-'::__:::m._
[T
<+—>
12830 g.oAhonﬁﬁG'ANDU'A 3.000g - 0z 105,82 @20 x15 4
1.28.27 ﬁ,f’;?ﬁﬁ#,iﬂgﬂ.?,&”“ 3.000g - 0z 105,82 @20 x15 4
1.28.0104 . GOLOSA PEANUT BUTTER B-FREE 3.000g - 0z 105,82 @20 x15 4
1.28.32 :3.3;‘23{;"'5“‘““'° 3.000g - 0z 105,82 @20 x15 4
5.02.04 DISPENSER PER GOLOSE
PROFESSIONAL GOLOSE DISPENSER / @20 x15 1
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IMPULSO

IMPULSE BUY

Viennesi

=} ek

s

| golossissimi Viennesi Pistacchio sono presentati nell’elegante espositore da banco per catturare
I'attenzione dei consumatori pit golosi.

The delicious Viennesi Pistacchio are presented in this elegant chocolate-colored countertop

display to capture the attention of the most gluttonous consumers.

Viennesi

| Viennesi Classico sono presentati nell’elegante espositore da banco di color cioccolato
che evoca il gusto intenso del fondente che ricopre i wafer.

Viennesi Classico are presented in this elegant chocolate-colored countertop display that immediately
reminds the intense flavour of the melted chocolate that covers the famous Viennesi Classico.

@S [
= =
1.41.41 VIENNESI PISTACCHIO ESPOSITORE
E . . 60 1.200g - 0z 42,33 15x255x%x7,5
spositore / Display
1.45.0196 VIENNESI PISTACCHIO RICARICA
280 5.600g - 0z 197,53 34 x20 x 20

110

Ricarica / Refill

T =
= =
1.04.02 VIENNESI CLASSICO ESPOSITORE
E . . 60 1.200g - 0z 42,33 15x25,5x75 3
spositore / Display
1.45.41 VIENNESI CLASSICO RICARICA
280 5.600g - 0z 197,53 34 x20x 20 1

Ricarica / Refill

1
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IMPULSO

IMPULSE BUY

Viennesi

| Viennesi Fondente sono presentati nell’'elegante espositore da banco color fondente

che richiama alla mente il gusto intenso del loro ripieno e del cioccolato che li ricopre.

The Viennesi Fondente are shown in the elegant dark coloured countertop display
that brings to mind the intense taste of their filling and the dark chocolate cover.

@ =) [y
e —

1.41.09 VIENNESI FONDENTE ESPOSITORE
. : 60 1.200g - 0z 42,33 15x255x%x7,5
Espositore / Display
1.45.0100 = VIENNESI FONDENTE RICARICA
Ricarica / Refil 280 5.600g - 0z 197,53 34 x20 x 20

112

Viennesi
TRIS CUBO

Viennesi Classico sono disponibili nelle nuovissime e preziose mini confezioni da tre pezzi

in metallo, perfette per un dolce regalo, presentate in un pratico espositore da banco.

Viennesi Classico are available in the new and precious mini tin with three pieces,
perfect for a sweet gift and presented in a practical counter display.

1.41.51 VIENNESI CLASSICO TRIS CUBO ESPOSITORE W\ 12 box
E . . (NEW!) 60g-0z2,12x 12 6xb6x6,4
spositore / Display ~—~ x 3 pz

113
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Babbini

1.09.96

Presentati negli espositori impilabili i gustosi Babbini sono disponibili nei gusti

Caffe, Cocco, Fondente, Nocciola, Pistacchio e Arachide.

Babbini are presented in the countertop box and available in the following flavours:
Coffee, Coconut, Extra Dark Chocolate, Hazelnut, Pistachio and Peanut.

@& ~ [Ty
= —
1.09.96 BABBINI GUSTI ASSORTITI ESPOSITORE
E . . 45 ca 500g - 0z 17,63 15x255x%x75 4
spositore / Display
1.10.09 BABBINI ESPOSITORE
500g x 6 gusti (Arachide, Caffé, Cocco, 45 cax 6 500g - oz 17,63 15x25,5x7,5 1x6
Fondente, Nocciola, Pistacchio)
1.09.90 BABBINI FONDENTE ESPOSITORE
. . 45 ca 500g - 0z 17,63 15x255x75 3
Espositore / Display
1.09.86 BABBINI NOCCIOLA ESPOSITORE
E . . 45 ca 500g - 0z 17,63 15x25,5x7,5 3
spositore / Display
1.09.87 BABBINI PISTACCHIO ESPOSITORE
. . 45 ca 500g - 0z 17,63 15x25,5x75 3
Espositore / Display
1.10.47 BABBINI ARACHIDE RICARICA
Ricarica / Refil 90 ca 1.000 g - oz 35,27 / 3
1.09.14 BABBINI CAFFE RICARICA 9 5
Ricarica / Refill O ca 1000 g - 02 35,27 / 3
1.10.07 BABBINI COCCO RICARICA
Ricarica / Refil 90 ca 1.000 g - oz 35,27 / 3
1.09.36 BABBINI FONDENTE RICARICA
Ricarica / Refil 90 ca 1.000 g - 0z 35,27 / 3
1.09.02 BABBINI NOCCIOLA RICARICA 90 1.000 3597 3
Ricarica / Refill . ‘ g- 0z /
1.09.12 BABBINI PISTACCHIO RICARICA
Ricarica / Refil 90 ca 1.000 g - 0z 35,27 / 3
1.09.45 BABBINI GUSTI ASSORTITI RICARICA
90 ca 1.000 g - 0z 35,27 / 3

Ricarica / Refill
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I1 Waferone Ricetta di Attilio
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| prelibati Wafer Babbi diventano uno snack pratico e sfizioso in cui I'inimitabile fragranza del Wafer Babbi si sposa

ad un goloso ripieno. Disponibile nelle versioni all’Arancia ricoperto di cioccolato fondente, al Pistacchio ricoperto di

cioccolato bianco e al Tiramisu ricoperto da cioccolato fondente. Per regalare a chi lo assaggia un momento di puro
piacere gourmet. Disponibile nel pratico espositore da banco impilabile.

The delicious Babbi Wafers have become a convenient and tasty snack, where the unique fragrance of the Babbi

Wafer is combined with a delicious filling. Available in three version: with orange cream covered with dark chocolate,

with pistachio cream, covered with white chocolate and with Tiramisi cream covered with dark chocolate. To give
whoever tastes it a moment of pure gourmet pleasure. Available in the useful stackable countertop display.

1.05.0122

1.05.0121

@& i

= =

1.05.0114 IL WAFERONE RICETTA DI ATTILIO
ARANCIA ESPOSITORE 24 720 g -0z 25,40 15x255x75 2
Espositore / Display

1.05.0122 IL WAFERONE RICETTA DI ATTILIO
PISTACCHIO ESPOSITORE 24 720 g -0z 25,40 15x25,5x75 2
Espositore / Display

1050121 = IL WAFERONE RICETTA DI ATTILIO
TIRAMISU ESPOSITORE 24 720 g -0z 25,40 15x25,5x75 2
Espositore / Display

17
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Gran Waferino

1.05.0140
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Per il piacere dei piv golosi, il Gran Waferino & disponibile nelle confezioni monogusto
Pistacchio, Vaniglia, Nocciola e Cacao.
Tutte presentate nei pratici espositori da banco monogusto, impilabili.

Gran Waferino is available in the Pistachio, Hazelnut, Vanilla and Cocoa version.
It is presented with the useful stackable countertop displays for impulse buying.
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1.05.0140 GRAN WAFERINO CACAO ESPOSITORE
. . 24 480g - 0z 16,93 15 25,5x 7,5 2
Espositore / Display
1.05.0125  GRAN WAFERINO NOCCIOLA ESPOSITORE
E . . 24 480g - 0z 16,93 15x255x75 2
spositore / Display
1.05.0126 GRAN WAFERINO PISTACCHIO ESPOSITORE
E . . 24 480g - oz 16,93 15x25,5x7,5 2
spositore / Display
1.05.0127 GRAN WAFERINO VANIGLIA ESPOSITORE
. . 24 480g - 0z 16,93 15x25,5x 7,5 2
spositore / Display
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CuBon

GLUTEN
FREE

1.08.5011

1.08.5009

1.08.5010

rreml
A filan =

paBBI

1.08.5008 CUBON FONDENTE ESPOSITORE /N
Espositore / Display —/ 60 630g-0z22,22 13x14,5x6 2
1.08.5009 | CUBON NOCCIOLA ESPOSITORE /N
Espositore / Display ‘N—WNEWH 60 630g-0z22,22 13x14,5x6 2
1.08.5010 CUBON PISTACCHIO ESPOSITORE 2
Espositore / Display b o0 630g-0222,22 13x14,5x6 z
1085008 1085011  CUBON ZABAIONE ESPOSITORE
Espositore / Display 60 630 g-0z22,22 13x14,5x6 2
1.08.5012 CUBON ESPOSITORI ASSORTITI
1 Espositore per gusto: Fondente, .
Nocciola, Pistacchio, Zabaione (o) 60 630g-0z22,22 x4 13x14,5x6 1 x4
1 Display x flavour: Fondente, ) =4
Nocciola, Pistacchio, Zabaione
1.08.5013 CUBON FONDENTE RICARICA
Ricarica / Refil 95 ca 1.000 g - 0z 35,27 / 2
CuBon, le nuove praline Babbi sono presentate nel pratico espositore da banco monogusto.
Disponibili in quattro varianti: con ripieno alla Nocciola, Fondente e Zabaione ricoperte di cioccolato 1.08.5014 . CUBON NOCCIOLA RICARICA m@ - 000 P y )
o ‘ (NEW!) ca . - 0z 35,
fondente e con ripieno al Pistacchio ricoperte di cioccolato al latte. Ricarica / Refill — 9
CuBon, the new Babbi pralines are presented in the practical single-flavour counter display. 1.08.5015 @ CUBON PISTACCHIO RICARICA A4\
Available in four variants: with hazelnut, dark chocolate or eggnog filling covered with dark chocolate Ricarica / Refill ‘ﬂ‘ 95 ca 1.000g -0z 35,27 / 2
and with pistachio filling covered with milk chocolate.
1.08.5016 CUBON ZABAIONE RICARICA N
Ricarica / Refill sty 79 ca 1000 g -0z 35,27 / ?
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| gustosi Cremini Nocciola e Pistacchio sono disponibili nei nuovi e pratici espositori da banco impilabili.

Hazelnut and Pistachio Cremini are available in single-flavour stackable countertop displays.

@& [y
= =
2.16.94 CREMINI NOCCIOLA ESPOSITORE N
Disol (NEW?) 60 540g - 0z 19,05 13x14,5x6 2
isplay )
2.16.95 CREMINI PISTACCHIO ESPOSITORE N
k\NF—W)J 60 540g - 0z 19,05 183x14,5x6 2

Display
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BESPOKE CORPORATE GIFTS

Personalizzazioni
aziendali

BESPOKE
CORPORATE GIFTS

Babbi offre alle Aziende la possibilita
di personalizzare con il proprio marchio una selezione
di prodotti e confezioni: un prezioso strumento
di comunicazione e di caring verso i propri clienti
e collaboratori adatta ad ogni occasione speciale.

Babbi allows companies to personalize a selection

of gifts boxes throughout the use of their own logos:

a precious communication tool towards customers
and partner for any special occasion.
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PERSONALIZZAZIONI AZIENDALI

BESPOKE CORPORATE GIFTS

Viennesi

VIENNESI
CLASSICO

Babbi offre alle aziende la possibilita di personaliz-
zare con il proprio logo le fascette dei famosi wafer
Viennesi. Tali fascette personalizzate potranno es-
sere utilizzate all’interno delle seguenti confezioni:

VIENNESI
FONDENTE

Babbi allows companies to personalize the wrap-
ping strips of the famous Viennesi wafer with their
own logo. Such wrapping strips could be used wi-
thin the following boxes:

[T
el
*I
i
=
b
=
L.
(=1

DETTAGLI PERSONALIZZAZIONE FASCETTA MINIMI D’ORDINE QUANTITA
WRAPPING STRIPS PERSONALIZATION DETAILS MINIMUM ORDER QUANTITY
Misure fascetta / Wrapping strips measures: 10.000
14 5x4 2¢m STAMPA A 1 COLORE

' , One-colour printin 30.000
Di cui spazio per personalizzazione / Personalization P 9
space: 4x4cm 50.000
N° Viennesi per confezione / N° Viennesi per box: 30.000
da scegliere tra le confezioni elencate a fianco / to STAMP|AA2 COLORI !
choose among the boxes listed beside Two-colour printing 50.000
N° scatole per cartone / N° boxes per carton:
variabile a seconda della confezione scelta /
depending on the selected box STAMPA A 4 COLORI 50.000

- . S Four-colour printing i

Tempi di consegna dopo approvazione file di stampa
Shipping time after printing file approval:

20 gg lavorativi / 20 working days

@) = T
= =
VIENNESI CLASSICO DE LUXE 9 (PAG. 22) 9 180g - 0z 6,35 21 x21 x4 6
VIENNESI FONDENTE DE LUXE 9 (PAG. 24) 9 180g - 0z 6,35 21 x 21 x 4 6
VIENNESI CLASSICO DE LUXE 16 (PAG. 22) 16 320g - oz 11,29 27 x 27 x 4 4
VIENNESI CLASSICO RICARICA (PAG. 111

L . ( ) 280 5.600g - 0z 197,53 34 x 20 x 20 1
Ricarica / Refill
VIENNESI FONDENTE RICARICA (PAG. 112)

L . 280 5.600g - 0z 197,53 34 x 20 x 20 1
Ricarica / Refill

Il servizio di personalizzazione sard fatturato al cliente al momento della ricezione da parte di Babbi delle fascette personalizzate. Le fascette potranno
essere utilizzate nell’arco di piu ordini che dovranno avere un quantitativo minimo di 3.000 pezzi ciascuno. L'azienda Babbi non si assume costi od altri oneri
per I'eventuale ristampa o per il riassortimento dell’imballaggio personalizzato che si rendesse necessaria in seguito ad aggiornamenti e /o variazioni delle
normative in materia di etichettatura alimentare. La quantita dell'imballaggio personalizzato ordinato potra subire una variazione del +/-3-5% a causa di
eventuali sfridi di produzione.

The customization service will be invoiced to the customer once Babbi will phisically receive the personalized wrapping strips. Wrapping strips could be
used in more than one order and the minimum quantity of Viennesi for each order is 3.000 pieces. Babbi will not bear any financial expense or other
borrowing costs for any potential printing that may occur as a result of food labelling updates or changes required by the law. The personalized wrapping
strips quantity may vary +/- 3-5% due to production wastes.

127

PERSONALIZZAZIONI AZIENDALI
BESPOKE CORPORATE GIFTS



PERSONALIZZAZIONI AZIENDALI

Viennesi
DE LUXE

Babbi offre la possibilita di personalizzare le con-
fezioni di Viennesi Classico e Viennesi Fondente De
Luxe con l'utilizzo di una guantiera personalizzata.

VIENNESI DE LUXE
9PZ

DETTAGLI PERSONALIZZAZIONE GUANTIERA
PER VIENNESI CLASSICO/FONDENTE DE LUXE 9 PZ

WRAPPING BAND PERSONALIZATION DETAILS
FOR VIENNESI CLASSICO/FONDENTE DE LUXE 9 PZ

Misure scatola / Box measures: 21x21x4cm

N° Viennesi per confezione / N° Viennesi per box: 9
N° scatole per cartone / N° boxes per carton: 6
Dimensioni guantiera / Wrapping band size: 8,5x21cm
Di cui spazio per personalizzazione / Personalization
space: 8,5x21cm

Tempi di consegna dopo approvazione file di stampa /
Shipping time after printing file approval:

20 gg lavorativi / 20 working days

Minimo d’ordine guantiere / Wrapping bands
minimum quantity: n. 200*

Babbi allows to personalize boxes like the Vienne-
si Classico De Luxe and the Viennesi Fondente De
Luxe using a personalized wrapping band.

VIENNESI DE LUXE
16PZ

DETTAGLI PERSONALIZZAZIONE GUANTIERA
PER VIENNESI CLASSICO DE LUXE 16 PZ

WRAPPING BAND PERSONALIZATION DETAILS
FOR VIENNESI CLASSICO DE LUXE 16 PZ

Misure scatola / Box measures: 27x27x4cm

N° Viennesi per confezione / N° Viennesi per box:16
N° scatole per cartone / N° boxes per carton: 4
Dimensioni guantiera / Wrapping band size: 11x27cm
Di cui spazio per personalizzazione / Personalization
space: 11x27cm

Tempi di consegna dopo approvazione file di stampa /
Shipping time after printing file approval: 20 gg
lavorativi / 20 working days

Minimo d’ordine guantiere / Wrapping bands minimum
quantity: n. 200*

BESPOKE CORPORATE GIFTS

Waferini
ORO

Anche la Linea Waferini Oro si presta ad essere per- The Waferini Oro is another product line that can be

sonalizzata attraverso |'applicazione di una guantie- personalised throughout the application of a wrap-

ra fatta su misura per il cliente. ping band following customers’ desires.

o i
VORLD * 28
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LOGO

SRAND iy Corstines

DETTAGLI PERSONALIZZAZIONE GUANTIERA WAFERINO ORO
WRAPPING BAND PERSONALIZATION DETAILS FOR WAFERINO ORO

Misure scatola / Box measures: 15,5x15,5x4cm

Peso della confezione / Box weight: 190g

N° scatole per cartone / N° boxes per carton: 6

Dimensioni guantiera / Wrapping band size: 15,5x15,5cm

Di cui spazio per personalizzazione / Personalization space: 15,5x15,5cm

Tempi di consegna dopo approvazione file di stampa / Shipping time after printing file
approval: 20 gg lavorativi / 20 working days

Minimo d’ordine guantiere / Wrapping bands minimum quantity: n. 200*

Il servizio di personalizzazione sard fatturato al cliente al momento della ricezione da parte di Babbi delle guantiere personalizzate. L'azienda Babbi non si
assume costi od altri oneri per I'eventuale ristampa o per il riassortimento dell'imballaggio personalizzato che si rendesse necessaria in seguito ad aggiornamenti
e/o variazioni delle normative in materia di etichettatura alimentare.

The customization service will be invoiced to the customer once Babbi will phisically receive the personalized wrapping bands. Babbi will not bear any financial
expense or other borrowing costs for any potential printing that may occur as a result of food labelling updates or changes required by the law.
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.

GLUTEN
FREE

CuBon e Bonette La Collezione

Una possibilita di personalizzazione pit semplice, ma Another personalization option more simple but still

The elegant CuBon e Bonette box presents the ad-
dition of customer’s logo within the personalized
wrapping band.

L'elegante scatola di CuBon e Bonette viene propo-
precious is to apply a tag showing the company’s
brand and/or a greeting message.

sta con 'aggiunta del logo del cliente all’interno del- altrettanto raffinata prevede la possibilita di applicare un

la guantiera personalizzata. cartellino con il proprio logo e/0 un messaggio augurale.

DETTAGLI PERSONALIZZAZIONE GUANTIERA
BON BON E BONETTE PICCOLI PIACERI

WRAPPING BAND PERSONALIZATION DETAILS
FOR BON BON E BONETTE PICCOLI PIACERI
Misure scatola / Box measures: 21x21x4cm
Peso della confezione / Box weight: 164g

N° scatole per cartone / N° boxes per carton: 6
Dimensioni guantiera / Wrapping band size:
8,5x21cm

Di cui spazio per personalizzazione /
Personalization space: 8,5x2Tcm

Tempi di consegna dopo approvazione file

aBeni

di stampa / Shipping time after printing file
approval: 20 gg lavorativi / 20 working days

Minimo d’ordine guantiere / Wrapping bands
minimum quantity: n. 200

DETTAGLI PERSONALIZZAZIONE CARTELLINO
LA COLLEZIONE CLASSICA

TAG PERSONALIZATION DETAILS FOR

LA COLLEZIONE CLASSICA

Misure scatola / Box measures: 35,5x25,5x3,5cm
Peso della confezione / Box weight: 458¢g

N° scatole per cartone / N° boxes per carton: 4
Dimensioni cartellino / Tag size: 11x8,5cm

Di cui spazio per personalizzazione / Personalization
space: 11x8,5cm

Tempi di consegna dopo approvazione

file di stampa / Shipping time after printing file
approval: 20 gg lavorativi / 20 working days
Minimo d’ordine cartellini / Tags minimum quantity:

n. 200"

Il servizio di personalizzazione sard fatturato al cliente al momento della ricezione da parte di Babbi delle guantiere personalizzate. L'azienda Babbi non si assume costi od altri oneri per
I'eventuale ristampa o per il riassortimento dell'imballaggio personalizzato che si rendesse necessaria in seguito ad aggiornamenti e/o variazioni delle normative in materia di efichettatura
alimentare.

The customization service will be invoiced to the customer once Babbi will phisically receive the personalized wrapping bands. Babbi will not bear any financial expense or other borrowing
costs for any potential printing that may occur as a result of food labelling updates or changes required by the law.
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DETTAGLI PERSONALIZZAZIONE CARTELLINO
LA COLLEZIONE PRESTIGE

TAG PERSONALIZATION DETAILS FOR LA COLLEZIONE
PRESTIGE

Misure scatola / Box measures: 49x34x3,5cm

Peso della confezione / Box weight: 765¢g

N° scatole per cartone / N° boxes per carton: 2
Dimensioni cartellino / Tag size: 11x8,5cm

Di cui spazio per personalizzazione / Personalization space:
11x8,5¢cm

Tempi di consegna dopo approvazione file di stampa /
Shipping time after printing file approval: 20 gg lavorativi /
20 working days

Minimo d’ordine cartellini / Tags minimum quantity: n.

200*

*|| servizio di personalizzazione sard fatturato al cliente al momento della ricezione da parte di Babbi dei cartellini personalizzati.

The customization service will be invoiced to the customer once Babbi will phisically receive the personalized tags.
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ACCESSORI

Accessori
TOOLS

BaBBI HABAI

£
oy

| 8.20.0172] 8.20.0148

Crowner CuBon Crowner Viennesi
e Bonette assortiti
28x37cm 28x37cm

BdHBEI

Crowner Crowner
Pistacchio Gemme
28x37cm 28x37cm

BRI BABHI

-

] 8.20.46

Crowner Crowner
Cremadelizia Cioccodelizia
28x37cm 28x37cm
132

TR L]

[8.20.61

Crowner pubblicitario a tre ante (quinta)
Three leaves ADV Crowner
83,8x37cm

Crowner pubblicitario a tre ante Christmas Edition
Christmas Edition three leaves ADV Crowner
83,8x37cm

| 8.20.0167]

Crowner pubblicitario a tre ante Love Edition
Love Edition three leaves ADV Crowner

83,8x37cm

TOOLS

| 8.20.0164_

Albero Christmas Edition
Grande 31x 40,5 cm

L1

Albero Christmas Edition
Piccolo 24 x 26 cm

gy 8.20.0165

Shopper Love Edition
23 x 32 cm

21615

Espositore
(da assemblare)
Countertop box (to
assemble)
15x25,5x7,5 cm

Slitta

Christmas

Edition

23 x30x5,5cm

8.20.0169 .

Shopper
32 x42 cm

4.05.81

) BABI
opper -
23 x 32 cm

4.06.82

120

Shopper Christmas
Edition
23 x 32 cm

Sacchetto
trasparente

per sfuso
e ﬁ Impulse buy

L AT

TR L P

ey

]

transparent bag
10 X 28,5 cm

S <.02.21 |
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LEGENDA KEY LEGENDA KEY

Accessori Legenda
TOOLS KEY

D

: Pezzi per confezione Confezioni per cartone

,@‘ Pieces per package Packages per carton

Orologio da
parete in metallo
Metal clock wall

& 34 cm

m Dimensioni
<+—1> Size

Peso netto per confezione in g
Net weight per package in g

Grembiule
Apron
66,5x80 cm

Prodotto Vegano
Product suitable for Vegans

%%% Prodotto senza glutine

GLUTEN Gluten free product
FREE

I i Bi ]-I_H.H

77—\ -

NOVITA! Novita 2023/2024 ’ \ Disponibile tutto I'anno
NEW! | 2023,/2024 New product \

N

8.20.20

Vassoio Babbi
Babbi tray
& 35 cm

Portatovaglioli in latta
Tin-lined napkin holder
10x10x14 cm

Available all year round

S\~

Prodotto senza glutine inserito nel “Prontuario degli Alimenti” 2023 dell’AIC
(Associazione ltaliana Celiachia)
- Gluten-free product listed in the AIC (Coeliac Disease Italian Association)
% 2023 Food Directory

Rendiresto in acciaio

Steel cash trays Dispenser

& 20 cm professionale
m per Golose
h__"—l_"" ’ Professional Golose

h, dispenser

& 20x27,5¢cm

| dati riportati in questo catalogo non sono vincolanti. La BABBI SRL si riserva la facolta
di modificare in qualsiasi momento le caratteristiche e gli imballi dei propri prodotti.

The data included in this catalogue are not binding. BABBI SRL reserves the right
to change products and/or packages without notice.
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BABBI SRL

Via Caduti di Via Fani, 80 - 47032 Bertinoro (FC) - ltaly
Tel. +39 0543 448598 - Fax +39 0543 449010 - info@babbi.it

Reg. Imprese di FC, C.F. e P.IVA 04149040406
R.E.A. 331799 Capitale Sociale € 10.000.000,00 i.v.
Azienda con Sistema di Gestione per la Qualita

csQA csQA csQA

SISTEMA QUALITA CERTIFICATO ‘GESTIONE SICUREZZA CERTIFICATA ‘GESTIONE AMBIENTALE CERTIFICATA
'UNIENIS0 90012015 — CERT. 6000 UNIISO 45001 — CERT. v 75819 15014001 — CERT. n* 75818

®@600060

www.babbi.com
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